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Ake Viberg hat mit seinen sprachtypologisch ausgerichteten Arbeiten (1984, 2001)
den Grundstein fiir die linguistische Beschéftigung mit perzeptiven Verben gelegt. Seine
Theorien und Modelle, insbesondere der Vorstellung tliber eine Hierarchie der Sinne, die dem
Seh- und dem Horsinn eine primére Stellung unter den Sinnesmodalitdten zuweist, werden
hiufig adaptiert, um die Struktur perzeptiver Verben in unterschiedlichen Sprachen zu
erklairen. Auch Eve Sweetsers Studie (1990) zur Semantik indoeuropéischer
Perzeptionsverben kommt zu dem Ergebnis, dass die Verbindung zwischen Sehen und
mentalen Bereichen des Wissens eine menschliche Universalie darstellt, wiahrend die iibrigen

Sinnesmodalitdten semantisch weniger produktiv sind.

In den Folgejahren haben sich diese Vorstellungen gewandelt, denn das
sprachtypologische Wissen hat sich um das Vokabular vor allem nicht-westlicher Sprach- und
Kulturgemeinschaften erweitert. So wurde schnell der Vorwurf des Eurozentrismus und eine
generelle Skepsis gegeniiber fritheren hierarchischen Modellen laut (Storch 2010, Aikhenvald
& Storch 2012). Ebenso entwickelten sich neue Ansitze zur Erforschung perzeptiver Verben

auf kognitionswissenschaftlicher Basis (Ibarretxe-Antuiiano 1999).

Wihrend nicht-westliche Sprachen in den letzten Jahren verstidrkt Eingang in die
Perzeptionsforschung gefunden haben, sind antike Sprachen in diesem Diskurs quasi nicht
vorhanden (Steinbach-Eicke [im Druck]). Die Griinde dafiir mégen vielfdltig sein, hidngen
aber gewiss mit speziellen Herausforderungen, wie einer fehlenden Gemeinschaft von
Muttersprachlern, die man feldlinguistisch erforschen konnte oder der diachronen und

synchronen Vielfiltigkeit und Zufélligkeit des {iberlieferten Sprachmaterials, zusammen.

Die Sprache des antiken Agypten (3. bis 1. Jahrtausend v. Chr.) stellt aufgrund ihrer
enormen zeitlichen Tiefe ein ideales Forschungsfeld dar, um moderne Theorien und Modelle
an antikem Material zu testen. Das altdgyptische Sinneslexikon soll vorgestellt und vor dem
Hintergrund der oben genannten Forschungen aus den Bereichen der Sprachtypologie und der
Kognitiven Linguistik betrachtet werden. Dabei sollen anhand von Fallbeispielen auch neue

Herangehensweisen prasentiert und zur Diskussion gestellt werden.
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